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vytopení aɲnasrání všech obyvatel paneláku je potřeba bydlet 
nejlíp vɲpodkrovním bytě vɲ6. patře jako před lety my. 

Ten den jsem asi vykročila levó hnátou rovnó doɲprdele nebo 
co. Prvně jsem při snídačce skousla veɲfi tness bagetě šutr velikosti dlažeb-
ní kostky aɲten mi uřachl kus zuba. Pojmenování bagety sedělo, neboť jsem 
odɲbolesti předvedla argentinské tango sɲprvky paso doble, tanec svatýho 
Víta aɲkřepčení afrických domorodců. Aɲtím pádem jsem měla kvůli návštěvě 
zubáka narušenej každodenní dopolední jízdní řád (posilka, venčení, odjezd 
keɲkoním, nákup aɲvaření). Toto vše jsem normálně stíhala doɲdvou hodin. 
Tentokrát jsem ale teprve veɲ 14:00 odjížděla keɲkoním. Podle mě ta sviňa 
přívodní hadica pod umyvadlem veɲvrchní koupelně celých 12 let plánovala 
tento vodní atentát, až zůstane doma jen náš stafík Ač. Jsem přesvědčená, že 
jakmile uslyšela zaklapnutí dveří veɲ14:00, rupla veɲ14:01. Jinak by voda totiž 

Jak jsme vytopili 
panelák durch 
až do sklepa 
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